O.A.'

Lauvukepa ielida nakamaja tumsaja atveré un
izgarSoja gaisu. Pédu nekur nebija.

— Uz So pusi! — Silakepa bija notupies pie Sauras
alas; vina usas raustijas.

Askepa aizspraucas bralim garam un nopétija
zemi. — Vinam taisniba! Te ir kepas nospiedums.

Lauvukepa pielida tuvak paskatities. Nudien — sa-
nesas vidéja sika, vél pavisam svaiga pédina. — Vini
gajusi uz So pusi. — Runcuks pacela skatienu un ielu-
kojas VirSukepas acis. Dumakaini zilajas dziles plaiks-
nijas bailes.

— Ak, Lauvukepa, — kake ieCukstéjas. — Ko mes
esam izdarijus$i?
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BARVEDIS

BARVEZA PALIGS

DZIEDNIEKKAKE

KAROTAJI

HIERARHIJA

PERKONA KLANS

UGUNSZVAIGZNE — Iruncis ar ugu-
nigi rudu kazoku.

KAZENAJNAGS — tumsbruni svitrots
runcis ar dzintardzeltenam acim.
LAPUSTRAUME — gaisbruni svitraina
kake ar dzintardzeltenam acim.
(runci un kakenes bez kakéniem)
VAVERGAITA — tumSruda kake ar
zalam acim.

ZEMESVILNA — tumS$bruni svitrots
runcis.

SMILSUVETRA — palsi ruda kakene.
MAKONASTE — balts, garspalvains
runcis.

MALVILNA — zeltaini bruns svitrainis.
MACEKLE ASKEPA

SKABENASTE — melnpeléki lasaina
kake ar baltiem plankumiem un
dzintardzeltenam acim.
ERKSKNAGS — zeltaini bruns, svit-
rains runcis.

MACEKLE MAGONKEPA

SPOZsIRDS — balta kakene ar ru-
diem lasumiem.



MACERLI

PELNADA — gaiSpeléeks, tumsak
lasumots runcis ar tumszilam acim.
MACEKLIS LAUVUKEPA
ZIRNEKLKAJA — garkajains, melns
runcis ar brunu pavéderi un dzin-
tardzeltenam acim.

MACEKLIS PELUKEPA

TERCE, KURA PELD ZIVTINAS
(TERCE) — bruni svitraina, pelék-
acaina kake no Straujudens cilts.
VETRASVILNA — tums$peléks runcis
ar dzintardzeltenam acim, no Upes
klana.

BALTSPARNS — balta kake ar zalam
acim.

BERZKRITIS — gaiSbruni svitrains
runcis.

PELEKSVEDRA — peléks, garspal-
vains runcis.

MILLIJA — sudrabaini svitraina, zil-
acaina kake, agraka mince.

(kakeni, kas vecaki par seSiem meéne-
Siem un macas, lai klatu par karota-
jlem)

PUPEZKEPA — krémkrasas runcuks.
RIEKSTUKEPA — neliela, pelekbalta
kakene.



MATITES

VECKAKI

PELUKEPA — pelékbalts runcis.
OGLUKEPA — peléksvitraina kakene.
MEDUSKEPA — gaisbruni svitraina
kakene.

MAGONKEPA — lasumaina kakene.
LAUVUKEPA — zeltaini svitrains
runcuks ar dzintardzeltenam acim.
ASKEPA — melna kakene ar zalam
acim.

SILAKEPA — peléks svitrainis ar
zilam acim.

(kakenes, kas gaida vai zida kake-
nus)

DEBESPAPARDE — palsi peléka, zal-
acaina kake ar tumsakiem lasumiem,
Zemesvilnas kakenu Leduspukas
(baltas kakenites) un Lapsupukas
(rusgani svitraina runcuka) mate.
MARGRIETINA — kake ar garu, brun-
gani krémbaltu spalvu no zirgu
ganibam.

(bijusie karotaji un matites)
GARASTE — tumsi svitrots runcis,
paragri kluvis par veckaki, jo zau-
dejis redzi.

PELADA — sika, dumakaini bruna
kakene.



BARVEDIS

BARVEZA PALIDZE

DZIEDNIERKARIS
KAROTAJI

MATITES

VECKAKI

BARVEDIS
BARVEZA PALIDZE
DZIEDNIEKKAKIS

KAROTAJI

ENAS KLANS

MELNZVAIGZNE — liels, balts runcis
ar milzigam, pikmelnam kepam.
RUSADA — tumsruda kakene.
MAZDUNA —]oti mazs, svitrains runcis.
OZOLADA - siks, bruns runcis.
PILADZNAGS — ruds runcis.
MACEKLIS EFEJKEPA

DUMUKAJA — melns runcis.
MACEKLIS PUCUKEPA
SNIEGADUJA — sniegbalta kake.
DZINTARADA — lasumaina kakene ar
zalam acim, Tigerpukas, Liesmupu-
kas un Ausmaspukas mate.
CIEDRSIRDS — tums$peléks runcis.
MAGONE — garkajaina, gaiSbruni
svitraina kakene.

VEJA KLANS

VIENZVAIGZNE — bruns svitrainis.
PELNKAJA — peléka kake.
MIZASSEJA — bruns runcis ar isu asti.
MACEKLIS PIEKUNKEPA
ROBAUSS — svitrains runcis.
MACEKLIS ZAKAKEPA
VARNUSPALVA — tums$peléks runcis.



MATITES

VECKAKI

BARVEDE

BARVEDES PALIDZE

DZIEDNIEKKAKE

KAROTAJI

MACEKLE VIRSUKEPA
PUCESUSA — gaiSbruns svitrainis.
BALTASTE — sika, balta kakene.
MACEKLIS VEJAKEPA
NAKTSMAKONIS — melna kake.
ZEBIEKSTVILNA — ruds runcis ar
baltam kepam.

IRBENAJASTE — balgani pelék-
balta kake ar zilam acim, Dzelk-
Snupukas, Grislapukas un Bezde-
ligpukas mate.

RITAPUKE — loti veca, lasumaina
kake.

TIKLAKAJA — tumspeléki svitrains
Tuncis.

UPES KLANS

LEOPARDZVAIGZNE — neparasti
lasumota, zeltaini svitraina kake.
MIGLASKEPA — peléka kake ar
zilam acim.

MACEKLIS DABOLKEPA
KODESSPARNS — lasumaini zel-
taina kakene.

MACEKLE VITOLKEPA
MELNNAGS — dumakaini melns
runcis.



MATITES

VECKAKI

STRUPZOBS — siks, bruni svitrots
runcis.

MACEKLE MAILISKEPA

NIEDRUSA — melns runcis.
MACEKLIS ASKEPA

SUNASVILNA — lasumaina kake ar
zilam acim.

MACEKLIS OLUKEPA
SKABARZVILNA — gais$bruns runcis.
VILNASTE — tumS$peléki svitrains
runcis.

AUSMASPUKE — gaiSpeleka kakene.
MIGLUPALSA — palseni svitraina
kake, Skavupiikas un Malvupiikas
mate.

LEDUSSPARNS — balta, zilacaina
kake gaidibas.

BEZDELIGASTE — tumsSi svitraina
kake.

STRAUTAKMENS — peléks runcis.

CITI DZIVNIEKI

PIPS — melnbalts terjers, kurs dzivo
pie divkajainajiem netalu no zirgu
ganibam.
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PROLOGS

O.A.'

Tumszilais debesjums pletas par tireli, apdvesot to
ar nakts dzestrumu.

VEj$ sapurinaja virSus, un visa piekalne novilno-
jas. Caur zemajiem ceriem lejup pa nogazi steidzas
kaki, véjam noglauzot kazokus pavisam gludus.

Lielaja pulka kada svitraina kake cilpoja viena soli
ar jaunu runci. — Vai tieSam juties gatavs?

— Es esmu gatavs, — runcis atsaucas, un zalas acis
meénesnica iedzalkstijas.

— Tu esi mans vecakais déls, KritoSa Lapa, — matite
nocukstéja. — Pirmais no maniem bérniem, kam jaiz-
tur parbaudijums.

— Viss bus labi.

— Vins$ ir krietni apmacits! — aiz muguras uzsauca
klusa balss.

— Nekadas macibas nevar sagatavot mikstkepu
lietum! — kads cits noburkskéja.

Kritosa Lapa pameta skatienu augsup. — Bet debe-
sis ir skaidras.

— Es véja saozu lietu — lieciet manus vardus aiz
auss.

Kaku pulku parsalca izbila murdona.
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— Debesis ir skaidras! — Kritosa Lapa noskaldija un,
iznacis no virSu audzes, apstajas. Ménesnica izgais-
moja vina rusgani balto kazoku. Aiz muguras sapul-
céjas klana biedri, zigli Saudot astes Surpu turpu.
Pie KritoSas Lapas kepam sakas krauja. Tur véjs un
lietus bija vairakus ménesus bez zélastibas uzklupis
tirelim, saplosot un aizskalojot zemi, lidz palika tikai
akmens — kaila klinSu siena virSu puduros.

— Lai veicas, mikstkepa!

Kritosa Lapa lekSiem metas lejup pa klinti un
viegli piezeméjas smilSainaja zeme tas pakaje. Mate
veikli rausas nopakal. — Uzmanies!

Kritosa Lapa mili sabuzinaja vinas purnu. — Tiksi-
mies ritausma, — vins nosolijas.

Talak prieksa klinti ka melna vats pavéras ala.
Runcuks juta, ka spalva uz muguras sacelas stavus.
Vins vel nekad nebija Saja ala bijis. Tur drikstéja ieiet
tikai izredzetie kaki.

Runcis devas uz priekSu un juta, ka tumsa vinu
aprij. Kaut kur jabut gaismai, kas raditu cel]u! Kritosa
Lapa visiem spékiem nopuléjas apspiest bailes, kas
svaidijas krutis ka sausuma izmesta zivs.

Pa eju tu noklusi ala, prata atbalsojas skolotaja
balss. Seko savam usam.

Runcuka usas notriséja modriba, un vins devas
talak pa Sauro eju, sajuzdams pat vieglako akmens
pieskarienu.

Peksni prieksa atmirdzéja balgana gaisma, un eja
paplatinajas, izvedot ala. Alas izliektas sienas vizéja
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varos Méness staros, kas iespidéja caur atveri gries-
tos. Klintis atbalsojas tekosSa udens calas.

Upe? Pazemé?

Kritosa Lapa ieplestam acim aplitkoja plato straumi,
kas saskela alas smilSaino gridu divas dalas. Melnais
udens mijkresli nespodri vizuloja.

— Kritosa Lapa?

Jaunais runcis satrukas, izdzirdot piesmakusu
naudienu. Vin$ strauji pagrieza galvu, lai redzétu
runataju, un samiedza acis, pamanot uz augstas
klints parkares uztupusu radijumu, ko izgaismoja
Méness stari.

Vai tas bija Akmens?

Radijuma kazoks lidzinajas kurmjadai; spalva
bija gandriz nogajusi, atstajot tikai dazus kuskus uz
muguras, un neredzigas acis izspiedas no pieres ka
olas. Garie, likie nagi pastiepas, cieSak sagrabjot pie
kepam guloSo gludo sprunguli. Tam bija nomaukta
miza, un pat trucigaja gaisma varéja manit taja
atstatas nagu pédas, kur balganaja koksné ieziméjas
linijas.

Tas ir Akmens.

— Jutu tavu parsteigumu, — aklais iecCerkstéjas.
— Tas dursta man adu ka irbulenu dzelksni.

— Es... piedod man, — Kritosa Lapa stomigi atvai-
nojas. — Vienkarsi nebiju gaidijis...

— Tu nebiji gaidijis, ka kakis var but tik neglits.

Krito$a Lapa kauna pamira. Vai Akmens prata lasit
domas?
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— Kakim vajag véju un sauli, kas spalvu dara spozu,
un krietnas medibas, lai nagi turétos asi, — Akmens
turpinaja, un vina naudieni Snirkstéja ka raupji oli.
— Bet man japaliek musu sencu karotaju tuvuma.
Man jabit ar tiem, kas nogajusi majot pazeme.

— Par to meés visi tev pateicamies, — KritoSa Lapa
bijigi nomurminaja.

— Nepateicies man, — Akmens nonurdéja. — Tads
ir mans liktena nolemtais cels. Un, kazi, vai tava pa-
teiciba neizplénés, kad saksim iniciaciju. — Runajot
Akmens parlaida garu nagu par gludaja koka ieskra-
pétajam zimém. Dazas no linijam Skersoja vél viena,
bet ne visas. — Neizsvitrotas linijas ir kaki, kuri devas
prom alas, bet neatgriezas.

KritosSa Lapa pameta skatienu uz tumsajam atve-
rem, kas régojas alas siena ka mutes. Kurp veda tas,
kas neiznaca ara briva gaisa un drosiba? — Kuras alas
vini iegaja?

Akmens tikai papurinaja galvu. — Es tev nevaru
palidzet. Lai klutu par asnagu, tev pasam jaatrod
cels ara. Varu vienigi tevi sutit, dodot musu sencu
svétibu.

— Vai tu man nevari dot vispar nekadu padomu?

— Tumsa tu varési palauties tikai uz saviem
instinktiem. Seko tiem, un, ja tie izradisies istie, tu
busi drosiba.

—Un ja nu tie nebus istie?

— Tad tevi gaida nave tumsa.

KritoSa Lapa stalti izrieza kriutis. — Es nemirsu.
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— Cerams, ne, — noteica Akmens. — Tu zini, ka Saja
ala tev nav briv atgriezties, vai ne? Tev ir jaatrod eja,
kas izvedis tevi atpakal] tireli. Vai ara list? — runcis
péksni ieprasijas.

Kritosa Lapa stivi izsleéjas. Vai pateikt par gaisa
virmojoso apjausmu, kas véstija, ka varetu 1it? Ne. Tad
Akmens varbut sacis, lai vins iet atpakal, no kurie-
nes nacis, un nogaida citu dienu. Vin$ vairs negri-
béja atlikt. Par asnagu bija jaklust tagad. — Debesis ir
skaidras, — vins apgalvoja.

Akmens vélreiz parlaida kepu sprunguli iegrebta-
jam zimém. — Tad ej!

Kritosa Lapa nopétija alu zem klints parkares,
uz kuras kluknéja Akmens. Ta izskatijas lielaka par
citam un Skita virzamies augSup. Vai ta izvedis aug-
stu virs galvas esoSaja tireli? Vins izvelésies So celu.

Runcis ar strauji pukstosu sirdi parléca pari upei
un iesoloja stindzinosaja tumsa.

Kad uzléks saule, es jau buiSu asnags. Spalva sacélas
stavus. Cerams.



